Gospodarske novice,

(Iz oces spozmnavati kenjsko starost). Po
Montfortskem casniku ,Cosmos“ se pri Konji v 9. leta na-
pravi gubd (Falte) na zgornjem robu spodnje tre-
pavnice, v 10. letu spet ena, in tako vsako leto ena. —
To je ¢isto nova novica, kteri se pa na pervi pogled vidi,
da jo je mozznajdel, ki ne pozna starosti konjske iz zob;
pravi namrec, da po 8. letu se ne dd lahko vec iz z0b sta-
rost spoznati, — to pa je napacna misel skozi in skozi le
tistih, klerim preminjevanje postave zob ni znano. Ven-
dar v versti ,novic“ naj gré tudi ta znajdba po slovenskem
svetu.

(Steklene ali glazovnateocesazakonje,kte-
rim je oko izteklo) napravlja zivinozdravnik Fr. Bauer
(kurfirstl. hessischer Kreisthierarzt in Schmalkalden). Ocesa
te so tako umetno napravljene, da jih tezko razlocis od
pravih. Primeri se vcasih, da je kak lep in drag konj ob
oko prisel. To je potem velika napaka za takega konja in
mu jemnlje licnost; pa tudi prah in mnogi mercesise nabirajo
radi v prazni ocesni jamici. Gosp. Bauer ne vstavlja le sam
take umetne ocesa konjem, temuc jih prodaja drugim zdrav-
nikom s popisom, kako se ima to storiti, da se derzé v
o€esni jamici.

Iz natoroznanstva.

Morski pes.
Po Grube-tu.

Morski pes je sesavec, ki lahko zivi na suhem in v
vodi. Njegova glava in persi so take, kakor roparskih zi-
val. Morski pés laja po pasje, ima bistre lesicje oci, veliko
brado krog gobca kakor macek, tudi zobje so mu ojstri ka-
kor jih imajo roparce; zaduji njegov Konec je pa ribjemu
repu podoben, Ker zadnje nogi ste z repom sorasene. Morje
je pravo stanovalise morskega psa, ker pride le na suho,
da se na solncu greje ali pa da dremlje; torej mu je na-
rava vse dala, kar mu je potreba, da more dobro plavati
in se potapljati. Njegovo truplo je peodolgasto in navadno
prav tolsto; sprednje nogi ste blizo gobca, kakor dvé pla-
vuti, in njih persti so sklenjeni s plavutno mrenico, da nogi
lozej vesljate. Debela, gladka glava nima usnic, in majhine
usesne luknjice lahko zakriva tanka kozica, da ne more
voda v usesa teci. Ribjemu repu podobni rep pa lezi ka-
kor brebrov (pibrov) rep po sirokem na vodi. Kozuha mu
nobena tekotina ne premoci; dlaka je tako gosta in gladka,
kakor da bi bila z oljem namazana.

Ta kozuh morskega psa je kaj velik dar Bozji ne le
za samega morskega psa, temoc tudi za cloveka. Morski
pés namrec ljubi merzle morja in dezele, ker mu naj vecji
mraz nic ne dé. Torej je on severnim ljudstvom prav pri-
jeten gost, ki jim vse dajé, cesar potrebujejo in cesar se
njih serca veselé; kozuhovine za obleko in za streho njih
koce in se celéo colne si te ljudstva le iz njegovih koz in
kosti napravljajo. Pa se vec. Severni clovek hoce tudi
jesti in vec jesti kakor clovek v juznih krajih; ker pa se-
verne ljudstva samo ribe in le samo ribe jesti morajo, se
jim tedaj kos mesa kaj dobro prileze, in sicer kolikor tol-
steji je kos, toliko boljsi je tudi. Na goveje, na ovcje meso
ali celo na jelenovo pecenko ne morejo misliti, pa namesti
tega je Laponec dobil od previdnosti Bozje svojega sedlona,
ki mu je skupej krava, konj in jelen, ki mu naj boljso div-
jasino in najsladkeje mleko deli. Grenlandijan in Eskimo
pa je prejel morskega psa, in sama ta zival mu nadome-
stuje vse zivali in rastline. Cez dolgo zimo mu je koza
morskega psa mehko lezisce, in v kratkem poletji mu je spe
koza morskega psa streha njegovega sotora v samoti. Spod-
nja in zgornja obleka Eskimova je koza morskega psa, Ki
je srajca, suknja in plajs¢c ob eunem, ki ponoci in podnevi,
leto in dan na truplu ostane, in ki je vedno po najuovejsi
segi. Kri morskega psa je Eskimova juha, mast te zivali
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njegove vino in tolsti kosovi mesa so mu mesé in socivje,
Oce pripoveduje svoji
druzini naj novejse novice, pa nikeli ne pozabi kje, kdaj in
kake je morskega psa prekanil in vjel. Lov morskega psa
je uk in junastvo mladenca Eskimo-a. Ce se je on prej
naucil tice in ribe loviti, ga oce, ko je enkrat petnajsto leto
dosegel, dorasenega spozna in poterdi, da smé zdaj v coln
stopiti in peljati se na lov morskega psa na viharno morje.
Pervi srecni lov morskega psa je mnaj vaznisa dogodba v
njegovem zivljenji, in tako junasko delo je vzrok druzinske
veselice, na ktero povabijo tudi sosede in dobre prijatle.
Ko mati ubito divjasino za kosilo pripravlja, pripoveduje oce
ponosno, Kkako urno je sin veslal za hitro plavajo¢im mor-
skim psom, kako mu je z mocno roko harpuno v zivot za-
sacil in kako miren je bil, ko se je v globocino spustila
ranjena zival, od bolecine se peneca. Lov morskega psa je
obsezek vse umetnosti in ucenosti in Eskimo si se celo ne-
besa misli kraj, kjer je obilo morskih psov. Truplo umer-
lega Eskimo-a zavijejo v kozo morskega psa in mu v grob
pridenejo lovskega orozja, ker ti ljudjé bodo tudi po njih
veri na unem svetu morske pseé lovili, samo da bo tam vedno
dan in da se bodo te zivali rade lovile.

Koza in mast morskega psa mikate tadi celo v bolj
juznih krajih stanovajoce Evropejce, da nalas zategavoljo
posiljajo na lov morskega psa ladije, ktere susca ali malega
travna odrinejo in delec delec jadrajo do otokov ,Spitzberge®
imenovanih. Tam na ledénih plosah dremljejo cele trume
morskih psov. Lovei se oborozijo z debelimi gorjacami,
ktere so se na koncu okovane. S tem orozjem predramijo
ne ravno prevec priljudno zaspance, ki se ni¢ hudega ne
nadjajo in ki vsled tega prijaznega pozdravljanja lovcov
smertno zaspe, da se ne predramijo vec. Revne zivali spé
tako terdo, da malokdaj zapazijo zalezovavca, Ki se ne obo-
tavlja, da jih kresne po cepinji z gorjaco. Ce se pa poprej
zbudijo in vidijo, da ni mogoce vjiti, -pa grizejo krog sebe,
da je groza, in da so cloveku se celd smertno nevarne.

Naj bolje opravijo Grenlandci z njimi, ki se preoblecejo
v morske pse in lezejo po trebuhu k zaspani druspji tako
omahovaje, kakor morski psi znajo. Morajo tedaj roke pritis-
niti k persim in noge skriti pod kozo, ki jo za sabo vle-
cejo, ce ne, bi vendar prekanjene zivali zapazile prekanje-
vavce. Morski psi imajo mnogoverstne cudne navade in se
znajo kaj lepo muzati. Posebno zivi so takrat, kadar ba-
bice moze klicejo in se poljubujejo in bozajo. Vcasih tudi,
ko lezejo, na enkrat vstanejo, in se vzdignejo z glavo in
sprednjim truplom, in mahajo 8 kratkimi sprednjimi nogami.
To igro umejo lovei kaj dobro oponasati; ker se dvigujejo
kakor te zivali, in tako nerodno, kolikor mogoce, glavo in
persi gibljejo in z rokami, na persi pritisnjenimi, mahajo,
ces da klicejo svoje tovarse. Kadar so jim pa zadosti blizo,
verzejo svoje seme prec, in za morske pse zdaj velja: resi
se, kdor mores!

Morski psi so dobrega serca in njih ljubezen do mla-
dih je zares ginljiva. Pa tudi cloveku so zlo udani; mlad
viet morsk pés se kmali ukroti in ostane potem pri hisi, ki
ga redi, tako zvesto, kakor le pravi pés zamore storiti. —
V zacetku tega stoletja so vjeli v zalivu ,,Clew“ na Irskem
otoku morskega psa in ukrotili v kuhinji nekega gospodarja,
kterega hisa je bila blizo morskega brega. Ta morski peés
je rastel in je kmali kazal veliko udanost de hise in njenih
prebivavcov; igral se je z otroci, kakor mlad macek in je
sledil svojemu gospodarju kakor pesicek. Vsaki dan je sel
v vodo na ribji lov, in ke se je sam nasitel, je prinesel
vsaki dan tudi domu dobro ribo. Njegovo najvecje veselje
je bilo greti se poleti na solncu in pozimi pred pecjo, v
ktero je tudi vcasih zlezel. Stiri leta je dobra zival tako
zivela, kar prikaze se med gospodarjevo zivino bolezen, ktere
niso mogli ozdraviti. V ti nesreci je gospodar sveta iskal
pri stari baburi, ktero si je vsak carovnico (copernico) mi-
slil. Ta baba je terdila vraznemu mozu, da bolezen med nje-
govo zivino izvira od tod, ker ima on v svoji hisi neciste



e .

zlval, in vse njene umetnije ne bodo nic pomagale, dokler
moz ne odpravn morskega psa od hise. Moz je dal zival
v ¢oln in jo unkraj otoka »Clawe“ v vodo vergel, ces, da
je ne bo mikdar vec vidil. Coln je priplaval domu, dmzma
je sla spat, in drugo jutro je lezal morski pés spet na svo-
jem navadnem mestu pred pecjo.

Zdaj so dali zival nekemu rib¢u, ki je obljubil, da je
ne bo poprej v vodo vergel, dokler ne bo veliko ur delec
od brega priveslal. To se je zgodilo. Noc¢ in dan sta mi-
nula, drugi vecer je sel h koncu, in dekla je ravno luc
ugasmla kar nekaj popraska na vrata. Mislila je, da je
pes, in je vrata odperla, pa kdo je prisel — morski pes!
Truden dolgega pota je cvilé veselje naznanil, da je spet
doma, vlegel se je na gorki kraj in terdo zaspal. To vse
so koj carovnici povedali, ktera je drugo jutro prisla. Ker
go mislili, da bi bilo nesrecno, morskega psa zaklati, je
svetovala baba, naj zvesti zivali oci iztaknejo in oslepljeno
v morje verzejo. In res! pred ognjem, kteri je revni zivali
tolikokrat prijetne gorkote delil, so ji svitlobo oci vzeli in
vergli jo s kervavo glavo v vodo — Pretekel je teden.
Zivina v hleva ni ozdravela in gerda babira ni vedila vec
nikakorsnega sveta. PonoCi je vstal strasan vihar; med
tulenjem vetrov se je culo vcasih tiho cvilenje pred hiso,
pa nobeden si ni upal, pogledat iti. Ko so drugo jutro
duri odperli, je lezal pred njimi — morski pés, pa mertev,
ker lakot in terpljenje sta ga umorila.

Glej, ljubi bravec, v ti podobici zvestobo in udanost
zivali in gerdo neusmiljenost clovesko! Morski pés je
bil ¢ista zival v Ircovi hisi, njegov vrazni gospoedar
pa necista stvar! Tusek.

Jezikoslovni pomenki,

Hrvatska in slovenska knizevnost.

V 7. broji zagrebackega ,gospodarskega lista® gosp.
dopisatelj ,Slav. P—k.“ pod naslovom ,Hrvatska knizev-
nost god. 1856% tozi, kako od leta do leta propada knizev-
nost. Zraven pa z besedami: ,Ta da svrnemo okom na su-
bra¢u Slovence, kako li oni neumorno rade v smjelo napried
stupajo“ ocitno priznava, kako se nasa slovenska knizevnost
veselo razvija. Dopustite mi malo uzroke nazadkov hrvat-
ske in napredkov slovenske knizevnosti potraziti.

Skoraj v celi tako zvani Civil-hrvatski, izuzemsi samo
primorske strani, zlasti v Medjumurji, v celi Zagorski in
okoli Gerevoo'a, Loke, Delnice, Cubara itd. , v Primorji se
narecje govori, ktero slavni Vuk za prehod slovenskega v
srbsko , nas uceni Miklosic celo za slovensko narecje
zna¢i, V tem slovensko-srbskem ali prav za prav
hrvatskem narecji se je na priliko od leta 1835 do 1847
pisalo, knize so se lahko spoprodavale, casopisi so imeli do-
volj narocnikov in slovstvo je napredovalo in se razcvetalo
kakor roza pomladanska. Dopisateljev in pisateljev je mnogo
bilo. Al ze leta 1845 se je pocelo ilirski“ pisati, al prav
za prav srbski. Primerimo samo na pr. ,Danico“ z ,Ne-
venom® in cuditi se moramo gorostasnega razlocka. Zagreb-
¢an, Zagorjanec, Medjumurec tako zvanega ,ilirskega“ jezika
ne razume, on veli, da samo hrvatski zna. In vendar sa-
dasnji hrvatski pisatelji trdijo, da samo strogo tako pisejo,
kakor prosti narod govori. Naravno je bilo, da se v dalj-
nem razvitku jezika, posebno v obziru na druge slovanske

narecja, ni dalo pri tem slovensko-hrvatskem mednarecju
ostati. Eno ali drugo (alternativa): ali se slovenscini

priblizevati ali pa srbscini, je sililo se odloc¢iti na jedno
ali drugo stran. Se vé, da ime ,hrvatske“ literature, ,hr-
vatske® knizevnosti bi na jedni in drugi strani propalo bilo.
Iskala se je stranpotica, se tega ogniti. Pisati je zacela
najnoveja sola pod imenom ilirski“ v srbskem narecji
z uzdrzanjem starega hrvatskega lica, namre¢ v Gajcici,
da ne bi se zdelo kakor uklanjanje srbskemu narecju. Na
taki nacin je hrvatska knizevnost v sc tesnejo alternativo
wapala, fo je: ali cirilice se poprijeti in ime hrvatsko

zgubiti, ali pa Cisto propasti zavolj pomanjkovanja citate-
ljev, kjer Srbom se latinséina mrzi in je ne ¢itajo v hrvat-
ski granici; kjer se srbski govori, je pa okrog tako tesen,
da se zares ne splaca, kaj srbskega v latinscini pisati.

To je po mojih mislih uzrok propadenja hrvatske kni-
zevnosti, to uzrok mrknjenja casopisov. Kaj je pa uzrok,
da mi Slovenci tako ,smjelo napried stupamo 2“ kakor gosp.
dopisnik ,,Gosp. lista® pravi. Ne da se hvalim, Kkjer sem
sam Sloveneec, ali priznati se mora, da marl_;wost nam je
ze od nekdaj prirojena, — da smo llztl"pUlVl in da marlji-
vost zdruzena z zelezno wuztrpljivestjo naso inteligencijo
vrei. Slozno, kakor se bratom gre, smo v Kkorist Knizevne
sloge sosednim Hrvatom, spoznavsi njih knizevne zasluge,
ve¢ ko na pol pota naproti prisli in jim prijazno roko po-
dali, — al zares negostoljubivo odbaceni bili. Kolikor, ka-
dar in v cem se je dalo, smo se jim blizali in se se bli-
Zamo Vv plsany, in zdaj, res da v skodo hrvatski knizevno-
stl, okrog nasega upljiva po lepi Zagorii 8irimo. Ceravno
se zdaj ne izhaja toliko slovenskih knig na leto, kakor hr-
vatskih, imamo vendar ze toliko gradiva na raznem znanst-
venem polji skupaj, da se s ponosom in zaupanjem na mar-
ljivost nase domoljubne mladezi zanasati smemo.

Taka vam je, dragi Slovenci, moja lepa pripovest iz
Hrvatske.

V Zagrebu 19. februara 1857. R. Zavéanin.

Smesnice,

% Imel je nekdo za kratek cas skorca, ki ga je po dol-
gem prizadevanji dvoje besedic c¢ivkati navadil. Kakor ga
je poklical: ,skorec, kje si?“ mu je na vés glas zacvicil:

ytukaj sem®. — Sinek bliznjega soseda je imel nad ljubim
tlckmn nedopovedhwn veselje, ker mu je vselej na vprasanje :
ySkorec kje si?“ zacCvercal na usesa: ptukaj sem“. — Pri-
godl se pa, da nekega dué g‘Ulellldl)d ni bilo doma; ko po
navadi Jurcek pride, ticka zgrabi iu v zep zbase. Ze je
bil pripravijen z njim domu potegniti, kar Jpride  gospodar,
in misle¢ Jurcetu veselje storiti, zaklice ,Skoreel kje si2%
Ticek v zepu Jurcetovem na vse gerlo zacivka : » Tukaj
sem!“ — Lahko si je misliti strah in trepet Jurcetoyv. J. K.

* Neki sin je svojega oCeta na berasko palico pripra-
vil. Oce gré toraj po svetu in pri tem svojem novem ro-
kodelstvu prav dobro zivi. Ko pride sopet enkrat na dom
svojega sina, kteri je ravno bolan v postelji lezal, ga po-
prasa ta: ,,Oce, kako vam je v&e¢ vase berastvo? Meni
se slaba godi, ako ravno ne hodim od hise do hise kot vi!“
Oce mu vés zadovoljen odgovori: ,Ko bi bil vedil, da je
tako dobro beraciti, bi ti bil ze veliko let poprej to kajzo
dal, Nikar ne mislite, da je to edini bera¢, ki take
govori! Janke Vijanski.

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Iz Zagreba 4. marca. 1, dan t. m. zjutrej je v dvo-
rani narodnega doma seduica druzbenikov wMatice“ ilirske
bila. Predsedoval je wslavni nas gosp. Ambroz Vranicani-
Dobrinovié. Druzbenikov se je bilo blizo 30 soslo, vecidel
tukajsni literati, tergovei in nekteri drugi domorodei; bilo
je tudi nekoliko izvanjskih vlastencov. Govorilo se je 1) o
imetku in dohodkih  Matice* , ktera sedaj ima 32.000 gold.
sreb. v premozenji; 2) o unadaljuem izdavanji ,Nevena¥,
Dolgo so terpeli pomenki o tem predmetu, dokler je skle-
njeno bilo, naj se go<p. Praus sopet loti uredjevanja in
od ,Matice® na leto dubiva 400 gold. sr. 3) Se je poga-
njalo, kako bi =e dale tukajsuje artisticne druztva v dosego
krepkejega napredovanja v jedno druztvo zjediniti; skoda!
da se ni nic stulneza o tem =skleniti dalo. — V¢ceraj 3.
t. m. se je drugikrat narodna igra ,Granicari ili cprostjenje
na Hijevo* v Korist gospodiéni Adelsheimovi igrala, Se bolj
ko pervikrat je dopadla, ker jo je gosp, Freudenreih neko-
liko opilil.  Tudi tiskala se bo, in to v cirilici, in to je prav,



